Buzogany Dezsé’
Kolozsvar

,Kertész az egyhdz veteményeskertjében”
A 16. szazadi szasz iskolarendszer
mint analégia a magyar szamara

Ne szdmitsatok valamiféle szakdllas tanulmdnyra. Azt majd ti fogjitok meg-
irni az alapjdn, amit én most itt el8hozok. Ami alibb kovetkezik, annak
sokkal t3bb koze van a forrdsismertetéshez, mint valamiféle mélyen szanté elem-
zéshez. Atnéziink a keritésen a szomszéd portajira, és megnézziik, hogyan ala-
kult ki és er8s3dott meg a tanitomesteri hivatal az erdélyi szaszoknal. A 16. szi-
zadi koz- és részzsinati végzéseket tekintettem it, és forditottam le azoknak az
oktatdssal és a tanitémester feladatkorével foglalkozé részeit.! Meggy$z8désem,
hogy az erdélyi magyar kézokeatds hasonlé nyomon haladt. Sajnos ebbdl a sza-
zadbdl nincs ilyen részletes forrdsunk az erdélyi magyar protestins/reformatus
tanitémesteri hivatal kialakuldsira és fejlédésére nézve, ezért meg kell eléged-
niink az analégidkkal. Tovibba szinte biztos, hogy az iskolik szervezésében az
erdélyi szaszok is és magyarok is Németorszdg tanitémesterének, Melanchthon
Filspnek a nyomdokain haladnak. Alljon hit itt Melanchthon 1543-ban irt

traktitusinak (De conjunctione scholarum) részlete az iskoldk és az egyhaz 6sz-

" Buzogdny Dezsé (Szederjes, Maros megye, 1957.) Elemi és kozépfoka iskoldit sziiléfaluji-
ban és Segesvdron végezte. 1981-ben fejezte be teoldgiai tanulmanyait a kolozsviri Protestdns
Teoldgiai Intézetben. Tiz év lelkészi szolgalat utan (Nydradselye, Adémos), 1990 8szétdl oktatja
az erdélyi protestins egyhaztorténetet és latin nyelvet kolozsvari protestins teoldgian. Doktori
fokozatot 1992-ben nyert Budapesten egyetemes egyhdztdrténetbdl (Melanchthon arvacsorata-
ndnak torténeti fejlédése). 2005-ben Seoulban vendégtandr, 2006 nyardn Oxfordba hivtdk dok-
tori vizsgabizottsigi tagnak. Eladisokat tartott az Amerikai Egyesiilt Allamokban, Dél-
Koreaban, Hollandidban, Magyarorszdgon, Németorszdgban, Svédorszdgban, Svdjcban. Az
1992-93. egyetemi évben doktoritus utdni kutatéprogramon vett részt az Egyesiilt Allamokban.
Elinditott és szerkeszt hirom sorozatot, amelyekben egy évtized alatt csaknem 30 kotet latott
napvildgot: Erdélyi Reformétus Egyhaztorténeti Fiizetek — EREF (feldolgozé szakirodalom, 18
kotet) és Erdélyi Reformétus Egyhaztorténeti Adatok — EREA (forrdskiadvany, 8 kétet), Fontes
Rerum Ecclesiasticarum in Transylvania — FORET (forrdskiadvany, 3 kotet).

! Forrds: Die evangelischen Kirchenordnungen des XVI. Jahrhunderts. [szerk. Martin
Armgart és Karin Meese]. Mohr Seibeck 2012. [A tovébbiakban: Kirchenordnungen]
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szekapcsoldsdnak a szitkségességérdl és dlddsrél. Hosszu fejtegetések utin ezzel
fejezi be a doktori iskoldban elmondott beszédét: Mert ahogyan egyetlen kozos-
ség sem virdgzik, s8t hosszi ideig fenn sem maradhat [oktatds nélkiil], gy nél-
kiile a polgari és az iskolai igazgatds is széthull és szertefoszlik a koztirsasig nagy
kérdra. Védjék hit meg az iskolai rendet a fejedelmek és a varosok, éltessék, 6v-
jak, bskeziiségiikkel timogassak, sét virdgoztassik fel. Az iskola pedig tisztelje,
gyarapitsa, diszitse és dicsérje a fejedelmeket és a varosokat. Szolgélja az udvart is
és a szendtust is, és a f8vezért is, de elsSsorban az egyhazat, derék, hasznos, a
tudomdnyban jol felkésziilt és az istenfélelemben kiemelkedd szolgdkkal. Erre az
osszefogdsra dldasit adja Isten. Kérem hit Istent, hogy tartsa meg a nagy vildg
hatalmas z{irzavardban az egyhdz maradékit, és a hittudoményt 8rizze meg ezen
az Akadémidn is és mdson is.” De jojjiink haza Wittenbergbdl.

Reformatio Ecclesiarum Saxonicarum in Transylvania, 1547

Ennek a 10. pontja foglalkozik az iskolikkal. Valéjiban Honterusnak a
Reformatio Coronensis cimi munkajibdl atvett és pontokba szedett szdvegérdl
van sz6 (lasd De scholis fejezetet), csak elhagytdk az utolsé mondatit, amelyben
konyvtir felallitdsardl értekezik, s ajinlja, hogy abban kapjanak helyet a klasszi-
kus szerzdk miivei, de mellettiik teoldgiai, orvosi, jogi szakkdnyvek is.

1. A 10. pont elsd cikkelye igy sz6l: a kertek gondozasihoz hozzatartozik a fi-
atal fék tiltetése, hogy a kidregedettek helyébe tjak keriiljenek, igy régi nagyjaink
igen fontosnak tartottik az ifjisdg nevelését, hogy a kozjé hasznara jol képzett
szolgdk vezessék az egyhdzakat. Ezért kozpénzen mindeniitt iskoldkat alapitot-
tak, amelyek viszont a mai viszontagsdgos és zavaros kozallapotok miatt,> nem
kevésbé a kegyesség és istenfélelem ellenségei okan elhagyatott és lepusztult alla-
potba keriiltek.*

2. Hogy ez a rossz tovibb ne gytiriizzék, minden erdvel azon kell lenni, hogy a
tanulé ifjisig hasznira — a virosokban alakult osztalyok szdma szerint — rendes

2 Corpus Reformatorum, 11, 617-618.

? Honterus itt az 1526-38 kdzdtti magyar belhdbortra, és a 40-es évek derekdig tarté mag-
yarorszagi tdrok hoditdsokra gondolhatott.

* Quemadmodum in hortorum cultu requiritur assidua plantatio arbuscularum, ut antiquis
deficientibus subinde in locum succedant recentiores, sic ad conservationem religionis maiores
nostri imprimis necessariam iudicaverunt institutionem iuventutis, quae ad communem rerum
publicarum utilitatem educata ecclesiae minsitriis rite praeesse possit. Ideoque publicis impensis
scholas ubique constituerunt, quae hactenus iniuria turbulentissimorum temporum et negligen-
tia inimicorum pietatis desolatae ad nihilum pene redactae sunt. Kirchenordnungen, 216.
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tandrok (ordinarii praeceptores) alljanak szolgdlatba, akik tisztes kdzjuttatdst
kapjanak, hogy ne kelljen kizarnia a szegény didkokat, és ingyen oktassik a nyel-
vek és a hasznos tudomdnyok alapjait, hacsak valaki nem akarja gyermekeit ma-
gdntanitdra bizni sajat koltségén.’

3. Tovabb4 jé lenne, ha az elemi iskolak Erdély-szerte visszadllitandk megfele-
18 formdra a timogatasi rendszert, és az iskoldk élére alkalmas rektorokat allita-
ninak mindeniitt; ezek pedig ne csak a szokdsos egyhazi énekelésrdl gondoskod-
janak, hanem oktassik az ifjaknak a tudomanyokat, és gyakoroltassik velitk az
istenfélelmet, hogy hazink, szdmtalan ellenség kozétt, Isten kegyelmét megta-
pasztalva, a tudatlansig miatt soha se siillyedjen istentelen pogdnysigba, ha mar
a Magisztritus, akinek ez lenne a feladata, kotelességét elhanyagolja.®

4. Miutén vidéken a legtdbb iskolamester nem képes az elemi ismereteknél
tobbre megtanitani a gyermekeket, mindenképpen megérné, hogy ha mar a did-
kok elsajatitottak bizonyos alapismereteket, de didktarsaik miatt egyesek nem
fejlédhetnek tovibb, ezeket az értelmesebb gyermekeket a helyi egyhdzkozség
lelkészének a biztatdsira elkiildenék vérosi iskoliba, hogy ott a haza javira job-
ban kiképezhessék Sket. Eltartasukrdl kozosségitk gondoskodjék, képesség sze-
rint. Ha az iskoldk befogaddképessége nem elég, alakitsdk 4t oktatdsi célra a ko-
lostorok épiileteit, merthogy ezeket eredetileg erre a célra épitették.’

5. Iskolamestert senki se fogadjon fel az esperes és a helyi lelkész beleegyezése
nélkiil, csak ha alkalmas és hasznos a kozosségnek; ha pedig hanyag, senki ma-
ginember ne marassza. A rektor szorgalmasan irdnyitsa munkatdrsait [a kolla-

> Ne itaque id malum latius serpat, quatenus fieri potuit, diligenter provisum est studiosae
iuventuti, ut in civitatibus iuxta numerum classium ordinarii praeceptores habeantur, qui publi-
cis stipendiis cntenti, ne quisquam pauperior excludatur, rudimenta linguarum et bonarum ar-
tium gratis tradunt, nisi quis liberos suos privatim alicui praeceptori ad spontaneam remunera-
tionem commendare velit. Kirchenordnungen, 216.

® Visum praeterea, ut ludiliterarii per totam Transylvaniam structura et stipendiis in debitam
formam restituatur et rectores idonei illi ubique praeficiantur, qui non solum cantum in eclesiis
pro consuetudine curent, verum etiam iuventutem in studiis artium et pietatis exerceant, ne
quando patria nostra, inter medios hostes gratia dei non incultissima, per incuriam magis-
tratuum, ad quos hoc officim pertinet, degeneret in impiam barbariem. Kirchenordnungen, 216.

7 Quoniam plerique ludirectores in pagis ultra prima rudimenta pueros instituer ac provehere
non possunt, operae pretium videtur, ut, postquam principia quaedam studiorum perceperunt,
ex quibus apud suos emergere nequeunt, persuasione pastorum ecclesiae iuvenes felicioris ingenii
mittantur in aliquam civitatem, ut ad utilitatem patriae perfectius ibidem erudiantur. De susten-
tatione autem publico pro facultate cuiusque communitatis illis prospiciatur, Ubi scholarum
capacitas studiosis non sufficit, monasteria tranferantur in eum usum, ad quem primo sunt insti-
tuta. Kirchenordnungen, 216.
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boritorokat]; mindig kisérje figyelemmel 8ket, és nézzen utdnuk, hogy ki-ki jél
végezze hivatalit. A rektor fizetését a szendtus biztositsa, a munkatdrsakét és az
iskolaszolgdét pedig maga a rektor, hogy mindkét testiilet neki legyen alirendel-
ve!

6. Miutin az iskoldk fenntartdsinak és irinyitdsdnak a gondjit a lelkészeknek
is véllalniuk kell, ezért ne vonjik el a rektort a tanitdstdl aratis és sziiret idején
maginmunkdra. A rektor pedig, miutin megtanitotta az alapismereteket, ismer-
tesse a tanitvinyokkal az irds stiluselemeit is. Ezért foglalja 6ssze roviden mind-
két nyelv grammatikdjat, a dialektikdt és a hasonld szabad miivészeteket, amit
valtakozva tegyen, és ne ragadjon le egyugyanazon tirgy mellett, mert nincs
bosszantébb anndl, ha mindig csak kdposztat f6znek ebédre.’

Ugyanaz a férum rendeli el, hogy az évente megrendezett egyhdzlitogatdsnak
gondoskodnia kell arrél, hogy az iskolamester szolgilata megtjuljon, és hogy
legyen tisztességes lakdsa és fizetése.

Catalogus decretorum, Nagyszeben, 1560

VII. Miutén tgy méltinyos és helyes, ha a tanitémestert a lelkész és a szeni-
tus kozos egyetértéssel és akarattal vilassza meg és dllitsa hivatalba, épp tgy
egyiitt, egy akarattal fegyelmeztessék, dorgaljak és utasitsék jo magaviseletre is,
ha valami méltatlan dolgot vétett hivataliban. Ha a tanitdmester megvalasztdsa
és hivatalba allitdsa iigyében a helyi lelkész és a helybéliek nem tudnak meg-
egyezni, az tigyet a hivatalban 1évg esperes, illetve a helyi biré elé kell utalni.'

8 Ludirector a nemine contra consensum seniorum et parochi, nisi publice utilis et idoneus,
suscipiatur neque, si negligens fuerit, ab aliquo privatim retineatur. Rector synergos [collabora-
tores] diligentes conducat ac semper attendat ac videat, qua fide quisque officium suum exequi-
tur. Rectori stipendium a senatu tribuatur, synergis autem et aedituo a rectore, ut utrique offici-
osiores habeant subditos suos. Kirchenordnungen, 216. A forditisban kiilonbséget tettiink a
ludirector és a rector kdzott, hogy az utébbival a nagyobb iskoldk vezetdjére utaljunk, akik e
rendelkezés értelmében is beosztottakkal, munkajukat segitd nagyobb és tanultabb didkokkal
(an. kollaboratorokkal), illetve iskolaszolgaval rendelkezik.

? Cum scholarum conservandarum et regendarum curam gerere debeant etiam parochi, rec-
torem tempore messis et videmiarum a puerorum institutione ad privatos labores avellere non
debeant. Rector vero discipulos post supergressa elemente scribendi formam doceat. Inde
utriusque linguae gerammaticam, dialecticam et similes artes liberales compendiose per vices
tradat, nec in eodem argumento perpetuo haereat, quoniam crambe sepius recocta nihil odiosius.
Kirchenordnungen, 217.

19 Cum vero aequum ac bonum sit, ludirectorem communi consensu et voluntate pastoris
scilicet atque senatus deligi atque constitui, communi etiam iudicio et censura eorundem in eum
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A besztercei dékanitus 1560-ban kiadott buzditisa
(exhortatio)

Miutdn Isten az egyhdz nagy részét a gyermekek koziil gyijti, legyen gondunk
arra, hogy a jobbagy ifjakat is tanitsik. Ha az iskolamesterek a tanitdst elhanya-
goljak, a helyi lelkész fogja ra ket feladatuk teljesitésére. Az egyhazi kormany-
zat, a szigoru fegyelem és az erkdlcsos élet hozzatartozik az iskola mindennapja-
ihoz, és aki ezt megszegi, és a tanuldst elhanyagolja, azt végleg kitiltjak az iskold-
bol.1!

A misik buzditds a helyi lelkész és a tanitdmester viszonyit rendezi. A mester
méltésigteljesen énekelje a zsoltdrokat az istentiszteleten és érthet8en ejtse ki a
dicséret szavait, hogy a préféta (David) tanitdsit meg lehessen érteni; ugyanak-
kor teljes odaadassal énekeljen Istennek, és pontosan kovesse a dallamot, nehogy
a hamis énekléssel félrevezesse a hallgatékat. Szolgalatit az Ur szent vacsordja
alkalmadval a legnagyobb tisztelettel végezze. Azokat az olvasminyokat, amelye-
ket rendszeresen fel fognak olvasni az iskoldkban, eléz8leg kotelesek irdsban
bemutatni a helyi lelkésznek is, és az épp hivatalban 1év8 esperesnek is.'?

Zsinat, Nagyszeben, 1563. november 28.

III-IV. Aki Stancarus, az anabaptistak vagy a sidkramentdriusok tanitdsit ko-
veti, vagy aki e tanok gyandjiba keveredett, sem iskolai, sem egyhazi hivatalra
nem bocsithaté, csak ha komolyan és nyilvinosan visszavonta azokat.

animadverti, ac si indignum functione sua quid commiserit, argui et ad meliorem frugem revocari
debet. Hic vero si inter partorem et oppidanos de ludirectore deligendo et constituendo non
convenerit, tum ad decanum ordinarium et iudicem eiusdem loci rem hanc deferri volumus.
Kirchenordnungen, 270.

' Caeterum, quoniam D[eus] pociorem partem ecclesiae ex pueris colligit, secu[ndam]
curam eo quoque dirigamus, ut iuventus tum plebea cum scholastica recte instituatur. Ideo et
prius in hoc scholarum rectoribus precepta posita sunt, ad quorum observacionem sic, ubi illi
cessaverint, per pastores ecclesiarum complell[erentur]. Kirchenordnungen, 272-273. A kiegé-
szitéseket a forrdskozlés készitdi végezték.

12 Recte autem inter ecclesiarum pastores ac ludi magistros in honestis rebus conveniat [!]. Ac
divina officia reverenter psalmosque cum verborum attentione, Prophetae sensu observato, pio
ad deum mentis adfectu semul decantent, ne discrepantia melodiae discrepantes canentium
mentes ostendant auditoribus. Dacram vero coenam domini summa reverentia peragant. Lectio-
nes, quas ludi rectores continuata diligentia in scholis perlecturi sunt, nominatim et scripto suis
pastoribus hique tandem in congregatione decano pro tempore constituto exhibere et presentare
obstricti sint. Kirchenordnungen, 273.
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VI. A latin énekeket nem kell teljesen kiiktatni, hanem vélogassdk ki azokat,
amelyek alkalmasak a kegyes életre; a Szentlélek kiilonféle nyelveken szdlt, a
polifén zenét (cantus mensuralis) se dobjék ki a templomokbdl.”?

Zsinat, Nagyszeben, 1565. november 25.

XIII. A dékdn szigortan figyelmeztesse az iskolamestert, hogy szorgalmasan
eljirjon hivataliban, és engedelmeskedjék a helyi lelkésznek. Ha ezt nem teszi,
testi fenyiték ald vonjdk, vagy megszégyenitd kicsapassal tizik el a kdptalanbdl.™*

Zsinati végzés, Nagyszeben, 1565. november 29.

Statuta praescripta ludirectoribus

1. Akit megfert8zott valamely tévtanitis, vagy akdr csak ennek a gyandjiba
keveredett, azt se iskolai, se egyhazi tisztségre ne engedjék, amig meggydzden
vissza nem vonta a tévtanitast, s magit az allhatatossigra eskiivéssel és alairdsdval
el nem kotelezte.”

2. Senki ne kisérelje meg korteskedéssel elnyerni valamelyik iskola irdnyitasat,
ha mdr van annak a helynek iskolamestere, vagy ha ez épp felmondéban van,
vagy ha onnan el kell mozditani, vagy ha épp eld fogjik 1éptetni [lelkésznek].
Hogyha a helybéliek és a lelkész nem tudnak megegyezni a rektori dllds betdlté-
sérdl, az tigyet a dékdn és a biré elé kell vinni.'®

3. Az iskolamestert soha senki nem vigye be erdszakkal, a lelkész és a kozos-
ség beleegyezése nélkiil.

B III. Omnes fratres idem sentiant de precipuis articulis fidei, et caveant, ne aliqui sint sus-
pecti de haeresibus Stancari, Anabaptistarum et Sacramentariorum. IV. Nullus etiam, qui sus-
pectus est de tali errore, admittatur ad officium scholasticum vel ecclesiasticum, nisi serio revo-
caverit et in publice. VI. Omnino non tollatur cantus Latinus, sed deligatur ea, quae pia sunt, et
retineantur. Spiritus Sanctus enim variis linguis locutus est. Cantus etiam mensuralis ex templis
non reiiciatur. Kirchenordnungen, 284.

" Rectores quoque scholarum severiter ad praestandam diligentiam in officio et obediene-
tiam suis pastoribus moneantur per decanum. Si non obediverint, poenae corporali subiaceant
aut sum ingnominia ex capitulo relegentur. Kirchenordnungen, 294,

5 Nullus vel infectus vel suspectus de haeresi aliqua ad functiones scholasticas vel ecclesiasti-
cas admittatur, nisi serio errorem revocaverit et constantiam suam iuramento promiserit data
syngrapha. Kirchenordnungen, 298.

!¢ Ne quis ambiat regimen scholae, nisi constituerit eius loci rectorem vel risignaturum vel ab
ea conditione amotorum vel promotorum iri. Quod si villici cum pastore de substituendo rectore
non convenire possunt, negotium ad decanum et iudicem deferatur. Kirchenordnungen, 298.
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4. Ha mér beiktattdk hivataldba, jusson mindig eszébe, hogy lelkésznek a leg-
nagyobb tisztelettel, engedelmességgel, és j6 hirnevének megvédésével tartozik.

5. A templomban mindig tisztességes és tisztes ruhdba 6ltozve, ill3en és arccal
az oltér felé fordulva, a legnagyobb odaaddssal végezze a szent szolgalatot.

6. Egyelre még megdrizziik a koraléneklést és az egyéb olyan szent énekeket,
amelyeket a templomban szoktak énekelni. Kiegészités: Ha javitanival6 lenne az
eftéle énekekben, a tanitémester azokat gondosan javitsa ki, vagy ne énekelje, de
azért mindennap legyen 4j antifénds responzorium. Ellenkezd esetben testi fe-
nyitékkel biintetend8.

7. Elrendeljiik, hogy az iskolikban buzgdn foglalkozzanak Luther kiskdtéji-
val, és azt tanitsdk meg kiviilrdl a gyermekeknek."”

8. A gyermekek oktatdsatdl tartsdk tivol az obszcén szerz8ket, és azon igye-
kezzenek, hogy a zsenge gyermeki értelmet az ige iranti félelemmel és tisztelettel,
nemkiildnben tudomdannyal toltsék meg; egyszdval Srizkedjenek minden koézon-
séges dologtdl, nehogy illetlenségre, rossz erkdlcsre vagy botranyos dologra béato-
ritsak a fiatalokat.!®

9. A gondjaira bizott gyermekeket ne vezessék rd olyan szennyes és trigar
dolgokra, amelyek az asszonyokkal és a szolgdlélanyokkal hozhaté kapcsolatba,
nehogy okot adjanak nekik az eltdvozisra.

10. Senki koziilitk ne kéboroljon el lelkésze tudta és engedélye nélkiil, és ha va-
lakik vendégiil 1atjak, vagy a szomszéd meghivja, és a koznéppel egy tirsasigba
keriil mulatsigba, keriiljék a részegséget, a dévajkodist, szilajkoddst stb. Ha
misképpen cselekednek, testi fenyitéssel lakoljanak.

173, Ludirectores nequaquam violenter sine cnsensu pastorum et communitatis introducan-
tur. 4. Constitutus in officio sciat se pastori debere suo summam reverentiam, obedientiam et
defensionem suae famae, 5. In ecclesiis semper honeste et composite sint induti vestibus decenter
ac facie versus altare conversus officia sacra peragant cum summa devotione. 6. Volumus etiam
choralem cantum de tempore et sanctis alias cani solitum in ecclesiis observari. Kiegészités: Si
quae mendae eiusmodi cantionibus inerunt, diligens ludirector pro sua industria facile corriget,
aut non canendum omittet, dummodo singulis diebus novum responsorium cum antiphona
canatur. Poena corporali puniantur. 7. Volumus in scholis urgeri parvam catechesin Lutheri ac
pueris memoriae mandari. Kirchenordnungen, 298.

'8 In erudiendis pueris fugiant obscoenos auctores adhibeantque diligentiam ut tenera igenia
verbi timorem et reverentiam una cum literis imbibant, caveant denique mediis omnibus, ne
ullius turpitudinis vel malorum morum aut scandalorum huic aetati dent occasionem.
Kirchenordnungen, 298.
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11. Senki semmiféle iiriiggyel ne merészelje megcsonkitani a taniték fizetését
egyetlen fillérrel se, utddjuk kdrara és hitrdnyara; ha ezt valaki mégis megteszi,
azt megszégyenitve csapjik el a hivatalbdl.

12. Ha valakit gyaldzott a lelkésze, a dékdnhoz menjen panaszra, aki majd
kozvetit, hogy az efféle egyenetlenség mihamarabb elsimuljon.

13. Elrendeljiik, hogy ott, ahol a pardkus lelkész mellett nincs segédlelkész,
minden vasirnapon és iinnepnapon, a délutini kdnydrgésen, a mester tanitsa a
katée.

14. Elrendeljiik tovibba, hogy esti és reggeli harangozds minden nap legyen,
kells id8ben.

15. Este kilenc 6ra utdn nincs mit keresnie az iskola épiiletén kiviil."”

Bogeschdorfi kaptalan dékdndtusinak statdtuma,

1566. majus 24.

A lelkészek utin rogton a tanitdmesterek szdmdra készitett térvények kovet-
keznek; a ddntések eléggé kozeli rokonsigot mutatnak az el8bb ismertetett rend-
szaballyal, valéjdban ennek a rendelkezéseit bdvitik ki. Itt lithat6, hogyan alkal-
mazzik a kerettdrvényt.

1. Elrendeljiik kozonségesen, hogy az iskolamesterek koziil senki ne merészel-
je a helyi laikusok kezébdl elfogadni az iskola irdnyitdsit, a helyi lelkész beleegye-
zése nélkiil, ha ez nem dhajtja 8t, esetleg egyszer-kétszer mér vissza is utasitotta.
Aki mésképpen cselekszik, azt nyolc forintra biintessék, és zirjak ki, mint aki
lazitast szit a lelkész és a nyaj kozote.

2. Hasonléképpen egyetlen iskolamester se merészeljen elengedni semmit a
lakosok iskolai jérulékabdl a maga el8nyére, de utédai hatranyara; aki ezt megki-

199, Nullus fidei suae concreditos pueros ad sordida, illiberalia domestica officia, quae femi-
nas et ancillas concernunt, adigat, ne pueri hac occasione alienentur. 10. Nullus quopiam evagari
debet sine scitu et voluntate sui pastoris, et si fuerit ab aliis excepti hospitio vel a vicino vocati et
rusticorum interfuerint conviviis, vitent temulentiam, petulantiam, ferocitatem etc., si con-
trarium fecerint, corporali poena puniantur. 11. Nullus audeat vel minima stipendia scholasticis
minuere qualicunque pretextu in damnum et praeiudicium suorum successorum; si quis autem
contrarium fecerit, removeatur ab officio cum ignominia.12. Si quis ignominia fuerit affectus a
suo pastore, de ea conqueratur apud decanum, qui suam interponat operam, ut talia dissidia
quam primum e medio tullantur. 13. Volumus singulis dominicis et festivis diebus in vespertinis
precibus, ubi pastor ministro caret, catechesin a rectore proponi. 14. Volumus praeterea, ut
pulsus serotinus et matutinus quotidie et decenter fiat tempore. 15. Ultra horam nonam vesper-
tinam extra scholam ne reperiantur. Kirchenordnungen, 298-299.
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sérli, a kdptalan biintesse meg beldtdsa szerint, és az iskola vezetését vonjik meg
téle.®°

3. Hasonldképpen elrendeljiik, hogy Isten parancsa szerint a tanitémester és
csalddtagjai lelkészitknek mindenféle tiszteletet megadjanak, és legyenek enge-
delmesek, akar a kirdlyfoldon élnek, akdr nemesi birtokon, és a nép vagy a neme-
sek eldtt semmiképpen &t vagy csalidjit meg ne gytiloltesse, és rossz hirbe ne
keverje, hazugsiggal ne mocskolja, azzal a céllal, hogy a lelkészt a helyérdl el-
mozditsik. Az ilyent biintessék meg 12 forintra és a kaptalan teriiletérdl zarjik
ki, hogy & maga essék abba a verembe, amelyet masoknak megdsott.*!

4. Tovibba a tanitdmester engedelmességét és szolgélatait illetSen elrendel-
jiik, hogy (a régiek altal kovetett mdd és szokds szerint) koziilitk ki-ki adjon meg
minden sziikséges timogatdst és segitséget lelkészének, a misén is és a sziireten is
(vindemia).

5. Hasonldképpen, ha valaki koziilitk elmulasztja minél hamarabb elvinni a
szokdsos helyre a lelkész 4ltal mar elolvasott korlevelet, azt biintettessék meg 1
forintra. Ha pedig a levél fejedelmi parancsot tartalmaz, és akir személyiinket,
akar javainkat érinti, akdr Sfelsége haragjit és méltatlankodasat tartalmazza, ezt
pedig valaki a kelleténél tobb ideig tartana vissza, azt a kdptalan biintesse meg
beldtisa szerint.

6. Hasonl6képpen elrendeljitk, hogy ne sziintessék be sehol az olyan latin
énekeket, mint az introitus, a kyrie, a responsorium, az antiféna, ha ezek nem
ellenkeznek Isten igéjével, de a himnuszokat és Jeremids proféta siralmait se.

7. Hasonldképpen elrendeljiik, hogy az iskolak rektorai Isten tiszteletére és
lelkiismeretitk megnyugtatisira igyekezzenek szorgalmasan forgolédni az ifjisig
élén, Sket jol irdnyitsdk, és hasznos dolgokra tanitsik, és ne hivatalbdl, hanem

9 [1.] Simpliciter volumus, ne quis schlasticorum audeat recipere regimen scholae a manu
laicorum absque voluntate plebani et eo ne quidem requisito aut ab eodem semel atque iterum
abnegato. Secus faciens punietur florenis octo et tanquam seditionis studiosus inter pastorem et
suum gregem excludetur. [2.] Item nullus schilarium audeat aliquid de scholae salario ipsis in-
colis relaxare in proprium commodum et detrimentum subsequentium, quicunque id attentare
praesumserit, pro arbitrio capituli punietur [et a] regimine emandabitur. Kirchenordnungen,
301.

2 [3.] Item volumus, ut propter mandatum Dei scholastici et eorum famuli suo plebano om-
nimodam reverentiam et obedientiam exhibeant, sit sive in terra regia sive nobilium, et ne
unquam apud plebem eum aut eius familiam odiosum et infamem reddant, accusando et discor-
dias seminando, in plebe vel etiam coram nobilibus, et mendatiis commaculando, eo ut pastorem
inde removeant. Tali nota notatus punietur fl[orenis] 12 et ex capitulo excudetur, ut ipse in eam,
quam alteri fecit foveam, cadat. Kirchenordnungen, 301.
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hivatdsbdl gondoskodjanak réluk. Aki ezt nem igy cselekszi, attdl vonjik meg az
iskola irdnyitdsic.*

8. Hasonl6képpen azt is elrendeljiik, hogy koziilitk senki se menjen kocsméba
vagy kirtydsok kozé, és az ilyenekkel ne bardtkozzék; az éjszakat ne toltse han-
goskodva, italozva és tincolva. Ha mégis, biintessék meg 12 forintra.

9. Hasonléképpen miutin ebben a kdptalanban mindegyik lelkész csak egy
quartat kap [a tized negyede], ezért ha Isten valakit koziiliik kihiv ebbdl a nyo-
morusagos viligbdl az 6rok életre, a harangozdsért és az ének vezetéséért az isko-
lamesternek fizessenek 25 dénirt.

10. Hasonléképpen: a rektornak nem engedjiik meg, hogy a lelkész engedélye
nélkiil elhagyja hivatalat, és 3, 4 vagy akdr tobb napot is a templomtél tévol tole-
son. Aki ezzel a rendelkezéssel ellenkez8képpen cselekszik, biintessék meg 50
dénirra.

11. Hasonléképpen Szent Bartholomeus napja [aug. 24.] eldtt senki se merjen
azon firadozni, hogy megszerezze maginak valamelyik iskola irdnyitasat; aki
miésképpen cselekszik, azt biintessék meg 1 forintra. Ha pedig [az iskola igazga-
tasat] a helyi lelkész odaigéri valakinek, ugyanannyira, vagyis 1 forintra biintes-
sék meg. A tdbbi tigyet és esetet bizzdk a kdptalan dontésére és biintetésére.

12. Hasonl6képpen elhatiroztuk, hogy amennyiben a kdptalanunk teriiletén
miik3ds testvérek kdzote széthuzds timad, vagy koziiliink valaki perbe keveredik
vilagi emberrel, vagy a tanitémesterrel, és az iigy stilyossdga megkivanja, a dékin
éljen mdsok segitségével és tandcsdval a civakodas besziintetésére, és vegyen maga
mellé kettdt vagy harmat a testvérek koziil. Ezek mind, a dékén is és a melléje allt
tarsak is fizetséget a civakoddk biintetésébdl kapjanak.?

?2[4.] Praeterea quod ad obedientiam et servitia scholasticorum attinet, volumus singulos
(iuxta morem et sonsuetudinem a veteribus observatam) operibus necessariis et is messe et vin-
demia suis plebanis esse adiutorio et auxilio [...] [5.] Item si quis scholarium perlectos a plebano
literis currentibus in consueta loca citissime portare neglexerit, punietur fl[loreno] 1. Si autem
contentum literarum scriptum fuerit mandato principis, concernens aut personas nostras aut
nostra bona vel suae maiestatis iram et indignationem, eas si quis apud se longius aequo retinue-
rit, pro arbitrio capituli punietur. [6] Item volumus Latinum canum, ut sunt introitus, kyrie,
responsoria, antiphonae, verbum Dei non impugnantia, hymni, threni Hieremiae prophetae, suo
loco et tempore ne intermittantur. [7.] Item volumus scholarum rectores propter honoem Dei et
proprias conscientias diligenter et sedulo praeesse iuventuti, eam recte regendo et utilia docendo
et nequaquam plus invigilent artificio quam officio. Idipsum non facientes semel atque iterum
admoniti regimine privabuntur. Kirchenordnungen, 301-302.

» [11.] Item pro regimine scholae nullus audeat ante festum Bertholomei laborare; secus fa-
ciens punietur fl{oreno] 1. Ez plebanus alicui addicens eadem plectetur poena, videlicet fl[oreno]
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Ezzel mintegy lezirul az a folyamat, amely a tanitémester feladatkorét irja ko-
riill a reformdcié szdzaddban. A legutdbbi két ddtummal mér messze benne va-
gyunk a hitvallasi vitdk stirtijében, tehdt a koz- és részzsinatok figyelme mdsra
terelédik. Az utdna kovetkezd zsinati végzések mar az eddigi eredményeket
igyekeznek megerdsiteni az egyre erdsodd antitrinitirius tanok sodrdsiban.
Nemsokdra (1572-ben) megjelennek az Alesius Dénes-féle cikkek, amelyek 4t-
kot mondanak minden Szenthiromsig-ellenes tanitdsra, s ezzel sokkal stlyosabb
dolgok keriilnek elgtérbe, mint a helyi tanité. Miutin sok minden egyhdzszerve-
zeti mintdt kezdetben mi is a wittenbergiektdl vettiink at, akdrcsak a szdszok,
valdszind, hogy az erdélyi magyar tanité 16. szdzadi helyzete is hasonlé volt.
Egyébként meglepden sok a hasonlésig a két nicié egyhdzdnak a viziticiés gya-
korlatédban, tehdt az iskolaiigy is egy csapdson haladhatott.

Zarbégondolatok

1. A szdszok egyértelmiien a németorszigi elvi alapokon szervezték meg isko-
lahalézatukat Honterus alapjin.

2. Fény deriilt a helyi tanitd és lelkész viszonydra: a mester a lelkész aldren-
deltje volt és maradt még sokdig. Ez a viszony hatdssal volt a javadalmazisra is.
Ekkor alakulhatott ki az a késébb szokds, hogy a tanité fizetése egyharmada volt
a lelkészének.

3. Egészen jol érzddik az a torekvés, hogy mir az iskolaban kiszirjék a hitval-
lasellenes tanitdsokat részben gy, hogy a tanitdt kotelezték elhatirolédni a
tévtanitisoktdl, részben gy, hogy szigortian ellendrizték a leadott tananyagot.

4. Egyértelmtien kideriil, hogy miért is volt az iskola és egyhizkozség szoros
kapcsolatban egymdssal; kezdetben bevallottan azért kell iskoldkat létrehozni,
hogy biztositva legyen az egyhiz lelkészi utanpétlisa, de csakhamar mdis szem-
pont is elSkeriil, és kiépiil a képzésnek az a protestdns sajitossiga, amelyet akdr
népiskolai halézatnak is nevezhetiink. Egyértelmtien hilézatrdl beszélnek, s ez-
zel volt tobb a protestins oktats, mint a kozépkori, amely csak a nagyobb ko-
z0sségek plébaniai, a mezdvarosi, illetve a kdptalani iskoldkra korlatozédott.

1. Reliqui casus et negotia omnia pro arbitrio capituli dicabuntur et punientur. [12.] Item volu-
mus , si dissidium exortum fuerit inter fratres nostri capituli, aut si lis intervenerit uni e nobis
cum laico quodam aut suo rectore aut e [...] contra, et su magnitudo negotii postulaverit, decanus
ad sedandam litem etim aliorum ope, consilio indigeat, et ex frartibus 2 aut 3 fuerint accersiti. Hi
omnes tam decanus quam accersiti vivant ex poena Iitigantium. Kirchenordnungen, 302.
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